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I PROVERBII DI SALOMONE

(Volgarizzati da David Graziadio Viterbi)

(\- ADO I

1 l,)rm'm-l»ii di Salomone fighuo-
lo di Davide re d” lsracle.

2 (I quali giovano) ad apprende-
re sapienza ¢ moralith, a coms-
prendere i dettami della prudenza.

3 Ad acquistare moralitd riflet-
tendo, [a [ormarsi cio® precise no-
ziont ¢ conformi abituding di] equi-
13, gmstizia e rettitudine.

Ad impartire agli inesperti ac-

corgimento, al giovinello sapere
ed avvedulezza.

5 (In guisa che) oda il savio ed
aumenti dotlrima, e 'imtelligente
acquishi sane massime di condolta.

6 A (‘mnln'('n(lu(* il delto sen-
tenzioso e la relativa locuzione;
le parole de’savii e 1 loro enigmi.

7 1 timor di Dio & il prineipio
[ la ]).1\(‘] del sapere — sapicnza e
moralitd 2l stolt III\IH"(‘”I 0.

8 Ascolla, o figlio mio, la morale
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istruzione del padre tuo, e non la-
scinre el ammaestramenti della
madre lua.

O Poiché qual fregio di grazia so-
no al two capo, ¢ qual monile al
tuo collo.

10 Fizho mio, se mar L sedu-
cessero 1 pecealorl, non acconsen-
lil‘t*.

11 Se dicessero: Yieni con noi,
tendiamo insidie  alla vita altrul
[let. al s sangue, cioe per versare il
sanguealtrar |, pomamo aggual al-
I"innocente impunemente,

12 lngojamo quell [gliinnocen-
til vivi, come Ia tomba (inghiotte
1 defunti), e nteri come quelli che
scendono alla fossa (se [mlu ile);

13 Ogni sostanza preziosa rinver-
remo, empiremo le nostre case di
bollio;

14 Tu dividerar con noi la sorle,
una slessa borsa sard a noi tulti;

15 Fizho mio, non sezuire la lo-
ro vii, lieni lontano il tno piede
dal loro conlioro.

16 Poiche 1 loro piedi al male
corrono, ¢ si allrellano a versare
il sancue.

17 Imperocche senza scopo di
nuocerc sembra distesa la rele agh
occhn di ogni aligero.

I8 Ma essi [i (--w('mlml] al san-
cue loro [degli aligeri] (endono
mesidie, pongono agguali alla loro
vila.

19 Tale ¢ la condizione di ¢hi si
da ad iniquo guadagno — lavilaal
possessore suo [cioe a cln ne di-
vicne possessore ] esso toglie.

20 La sapienza al di fuori invita,
per le piazze alza la sua voce.

24 In capo alle strade rumorose

essa invila, all”ingresso delle por-
te della eittai suoi detti proelama.

22 (Dicendo:) Fino a quando, o
cgenle mesperla, amerete le cose
sciocche, e gl sventali preferiran-
no (di agire con) avvenlataggine, e
gl slolti odieranno il sapere?

23 Convertitevi alla ma corre-
zione, ecco 1o vi dichiaro I'animo
1i0, VI eSpongo 1 mict suggeris
mentr. ..

24 (Ma) giacehe viinvilai, e voi
ricusaste (di prestarmi allenzione),
stest la mia mano [in atto di chia-
marvi a mej, ne viha ehi mi a-
ccolli,

25 E mgellasle ogni mio consi-
glio, ed alla mia riprensione non
avele dato retla;

26 Anch’io della vostra ruina ri-
derd, mi bellerd al sopravvenire il
vostro lerrore.

27 Quando giungerd a guisa di
procella il vostro lerrore, e la vo-
slra svenlura nlml turbine vi co-
ehera, quando vi sopravverranno
anguslia e lribolazione.

98 Allora mi chiameranno, ed io
non risponderd: mi cercheranno
con ansield, ¢ non mi rinverranno.

24 Posciache odiarono il sapere,
¢ il timore di Dio non hanno pre-
ferito.

30 Non aderirono al mio consi-
alio, disdegnarono ognimia ripren-
s10NC.

31 Mangino quindi il [rutlio della
loro condotta, e dei loro pravi con-
salollino.

32 Imperocche la caparbield de-
gl sciocchi li uceide, e la spensie-
ralezza degli stolti 1i perde.

33 Ma chi mi ascolta yived sicus

sigli si
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ro, ¢ trangquillo (langiy da qualsi-
voslia tunore d7imlortanio.

Caro 1l

1 Figho mio, volesst u accoglie-
ve 1onict detly, ¢ 1 nuer preeett
conservare presso di fe!

2 Tn guisa che L porgessi oree-
chio alle sapicoza, ¢ volgessi |'a-
pmo Luo alla pradenza.

3 Daehic se Mintelligenza invile-
rin, ed alla pradenza indivizzerai la
L voeoe,

I Se la cerehierat come Nargen-
ta. ¢ conie st iavehbe di recondil
tosort ne andear i leacein:

S Aora imtendervar (che cosa sia)
o tior de Dio, e la conoseenza
dell” Onnipotente acquisterar.

G |m}|(~!'m'u|l(' & Do che da Ta sa-
picnza, dallay di L hocea [ eiot dai
di Loy inseznanaenti] il sapeee ¢ la
prudeaza femanano).

7 Ei serba pei velli la vera scien-
za, ¢ scudo a coloro che procedo-
o con inleoviti,

8 Peeehe s altengano ai senliert
della grustizia; e la steada de” sum
develr (dddio; vagila [ per proteg-
;N‘“‘.

9 Allora intenderar (ehe cosa sin)
equity, giustizia e vetlitudine, (co-
nosceras) ogni huan senlieeo.

16 i, peactyesd o sapienza nel-
la tua sente, ed d sapeee all ane-
i LUQ TIUSee) sonve.

11 17 aecartezza 1§ preserveri, la
prudeaza to cnsladie,

12 1o guesa G salvart dalla eat-
tiva steada. dagli nomini che pro-
ferizeono discorsi sovversivis

13 Che laseiano il velto ecammino
per seanire vie fenebrose;

14 Che siorallegrano nel far ma-
le, @ioiscono delle loro prove mc-
chinazioni:

15 Der quali procediment sono
tortuosi, ed obhliqui i senticr.

16 In guwsa di preservarih dalla
donna strantera, dall’ aliena, 1l cul
parlare ¢ lusinghicro.

17 La quale abbandona I"amico
della sua giovinezza, e il patlo del
<o Do [cioc¢ le preserizioni della
divina Legge] pone in obbho.

AR Paoiche Ia di ler easa dichina
verso la morle, e 1 di let senlier
‘conducono) aglt estinli.

19 Tutti quelli che vanno a lei
non piie ricdono, né pit raggiun-
cono 1 sentiern della vila.

20 In guisa che tu proeeda nella
via de’ buoni, ed ai sentier: der giu-
<li 1 altenga.

21 Tmperocehe gl nominm relti
abileranno la terea, e gl imtegen ri-
IArCEAnO 1 essa,

29 Ma i malvagzi dalla lerra sa-
ranno vecisi, e gl sleali saranno
eshirpate da quella.

Caro 11

A Fizho mio, Ia mma astruzione
non dimenticare, serha in mente
miel precetli.

2 Poiche lunghezza v giorm, ed
anai di vila, e pacetivecheranno.

3 Micericordia e lealtd deh! non
{1 lascino, legale alli tua gola, sen-
vile sulla tavaola del tno cuore. —

A troverar grazia ¢ buon senno
appresso Dio e appresso gl womini
[cto® ti procurcrar il divino favore,
e fama di huon senno presso gl
nomini .

o Allidah al Signore con fallo al
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lno cuore, e alla tuaintelligenzanon
Uappoggiare.

In tutti 1 tuoir proeedimenti co-
noscilo [cio® sia o ale presente],
ml ol renderd pi‘mi i tuoisentier:.

i Non cssere savio agh ocehi di
u, stesso, tlemi il .\ngnmu ed aslien-
tr dal male.

8 (Cid) sard medicina al tuo om-
belico, e salutare pozione alle tue
0ssa,

9 Onora lddio colle tue sostanze,
e colle prinmzie ditutle le tue der-
rale.

10 E si empiranno 1 tuor granai
di abbondanty prodotti, e i tuor Ling
riboecheranno di mosto.

11 Non disdegnare, o liglio mio,
le ammonizioni del Signore, e non
t infastidire della sua mprensione.

12 Imperocehe il Signore gastiga
cui ama, come un padre il figliuolo
(cui) predilige.

13 Beato I' uomo che acquistd <a-
pienza, (beato) I nomo che assen-
natamente i comporla.

14 Poiche il profitto diquella [ del-
la sapienza] ¢ mighore del profitto
dell” arcento, e mizliore dell” oro (i-
no il suo provento.

15 Essa ¢ pit preziosa delle gem-
me, ¢ lulli 1 luol pit cart oggetli
non la pareggiano.

16 Lunghezza dv giornm (ha) nella
destra, nella sinistra riechezze e
glorna. —

17 Le sue vie sono vie ame-
pe, e tulli 1 suoi senlieri (spirano)
pace.

18 Albero di vita essa & a quelli
che I’abbraceiano, e quelli che la
posseggzono sono heali.

19 1l Signore con sapienza fon-

damentd la terra, architettd 1 cieh
con mlelligenza.

20 el suo Ql[)PI‘(’ oli abissi si
squarciarono, e le nubi stillarono
ruciada.

21 Kigho mio, non si dipartano
mai dagli occln (noi, ma conserva
sempre la vera scienza e l"avve-
dutezza.

992 ¢ caranno vita all” anmima tua,

e (lrezio di) grazia al tuo collo. —

23 Allora camminerai con sicu-
rezza per la tua via, e il tuo piede
non ineiampera.

24 Se giacerai non aveai di che
temere, e quando dormiral sard
placido il luo sonno.

25 Non lemere di spavenlo re-
]mnlnm [ciod che «nlg:) improy-
visa scragura | e della ruina de’ mal-
vagi quando sopravverra.

26 Poiche Dio sard il tuo sostegno,
e custodird il tuo prede, sicche non
S1Aa pl'l‘,S().

27 Non negare 1l benelicio a co-
lui al quale & dovulo [sia per mo-
tivo di equita che per umanita], a-
vendo (u polere di farlo.

28 Non dire al tuo compagno:
Va e torna ¢ domant b dard, men-
tee hai presso di te [eon che su-
bito cornispondere alle di lur n-
(ilnil!.’\‘h‘].

20) Non maechinar male contro
il tuo compazno, mentre egh se
ne sta in sicurezza presso di te.

30 Non conlendere con verun
uomo senza serio molivo, quando
non t"ha f{atto aleun male.

31 Non invidiare " uomo frando-
lente, e non scegliere alcuna delle
sue vie.

32 [Imperocche il Signore delesla
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th perverso, ed ai relti (comunics)
1 SUOL arcant,

39 La maledizione del Signore
(piomba) sulla easa del malvagio,
¢ la dimora de’ giust Ei benedice.

34 Che se cogh sventati Egli o-
peraconfor me allaloro avvenlalag-
"ino, al mansueti accorda favore.

35 1 savii possederanno la (vera)
gloria, e ghstolti si procurano 1gno-
NI,

Caro 1V

1 Ascoltate, o fighuoli, la paterna
ammonizione, [ossia 'mumonizio-
ne ch’io ebbr da mio |>:uh'«-, ah
mseznamenti moralt conformi alla
Legae i Dhol, e porzete oreechio
per apprendere pradenza.

2 Poiche una salutare dollrinn
io Vi leasmetto, non abbandonale
la na istruzione.

3 limperocchic o erafighuolo (pre-
diletto a mio ['lllld‘ tenero ed u-
NICO Presso uia m: dre.

4 Ed eglhi [l [»ulw mio | ni am-
mu«lm ¢ <erbatt in
menle le mie parole, osservaimiel
precetli e vivrai [sarai lelice].

O Acquista sapienza, acquista pru-
denza, non obbliare 1 deth della
tia hocea, e da quelli non deviare.

6 Non lasciarla U:l s:ilvit'llzzl]. od
essa U guardera, amala ¢ it cuslo-
dird.

7 11 prineipio della sapienza (eon-
SIste e ein z) Acquistali sapienza,
¢ a coslo di tulte le tue soslunze
acquisla prodenza.

Isaltala [la sapienza]
t rendera cecelso, essa (i apporta
onore ove tu I"abhraced.

J Essa (i pone i capo un [regio

(II\\("

ed essa
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di grazia, una corona di gloria ti
arreci. —

10 Ascolta, o liglio mio, ed acco-
ali 1 micrdelli, e 11 st aumenteran-
no anmm di vita.

11 Nel eammino della sapienza io
t1 ho avviato, ti ho indirizzalo nei
senticrr della rettitudine.

12 Quando procederal non saran-
no un]u (it 1 ool ]i‘l\'\'i, 8¢ cor-
reral non ineiampera.

13 Abbraccia la morale islruzio-
ne, anziche negehgeerla, eustodizeila,
poiche dessa ¢ la tua vila [ costitui-
sce la tua e liciHJ

14 Nella via degh empii non en-
trare, né camminare per la strada
de” malvagr.

15 Evitala, non vi passare, decli-
na da quella, e passa innanzi.

16 Perocelid non dormono e non
hanno nmociito, ed o tolto loro 1l
sonno senon hanno fattomeeppare.

17 Poicho si eibano del pane del-
Fempield, ed il vino delle frodi
essi hevono.

18 B la via dei giushi ¢ come |a
luce di Venere, che va risplenden-
do sino a giorno stabilito.

19 La via degh empii & come le
tenebre, essi non sanno dove 1n-
clamperanno.

20 Figho mio, le nie parole a-
scolta, ai miei detti volgi I'oreechio
{uo.

21 Non si diparlano dagh occli
tuoi, cuslodiscih dentro del tuo
clore.

22 Poich® riescono vitali a coloro
che ben li comprendono, ¢ a tutla
]-1 lm'o persona salutari.

23 Sovra ogni altro oggetto de-
gno di esser cuslodito guaxda il
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tuo cuore, powche da quello (deri-
vano, le sorgenti della vita [ecioe
dal cuor retto derivano Lalle le al-

Lre buone qualitiy].

24 Rimuovi da te la perversila
della bocea, e la mahgnita delle
labbra allontana da te.

25 1 tuoi occhi dirimpello guar-
dino, ¢ le tue palpebre mirino di-
rellamente meonlro a le.

20 Esamina diligentemente il sen-
Liero ove pont il tuo piede, e tulle
lo tne vie siano retle.

27 Non deviare ne a destra nd a
nianca, allontana 1l tuo piede dal
male.

Caro V

1 Figlio mio, alla minsapienza pre-
sta allenzione, volgi Norecehio tuo
aimier prudenziali imsegnamenti.

2 In guisa di atlenerti agli accorti
consizh, sieche le tue labbra ser-
bino il sapere.

3 hperocche micle stillano e
labbra della straniera [ dell” adulte-
ra |, ed & pia lubrico dell” olio il di
lei palato.

4 Ma essa i line ¢ amara come
assenzio, ed acula siccome spada
ancipile.

5 1 suoi piedi seendono verso la
morte, 1 suoi passi riescono al ba.
ralro |ossia seguendo le sue orme
I"nomo si preeipilal.

G I di ler sentiert 1 confondono
senza che tu le n’avveagga, sieche
dilficilmente puoi attenerli al cam-
mino della vita.

7 Or dunque, o figluoli, ascolla-
temi, e non deviate dai detti della
mia bocca.

8 Allonlana da lei la tua via, e

non i appressare alla porta di sua
easa.

9 Accioeehie tu non commella ad
allrui (¢10 c¢he forma) il tuo orna-
menlo, i tuoi (migliori) anni cioe
ad una crudele.

10 Acciocche non divorino gh
stranieri le lue facoltd, e (il frullo
de’) tnoi travagh (non sia trasfe-
rito) mm ecasa di genle eslranea.

11 E sospireresh al fine al con-
stmarst la tua carne e le lve so-
slanze.

12 £ diresti: Come mm disde-
gnai la morigeralezza, ed 1l nno
cuore ebbe a vile la riprensione ?

A3 E non aseoltal la voee de’ mier
preeellorn, e ai mier educalor: non
rivolsi I"oreecehio mio?:

14 Poco maned el 1o non {oss e-
spostoad ogni disastro in mezzo al-
la pubblica assemblea ed alle pri-
vale congregaziont.

15 Bevi acqua (adunque) alla tua
cislerna, e onde fluenti al tuo pozzo.

16 Si riverseranno le "tue fonh
al di fuori, (s1 diffonderanno) per le
contrade ruscelli d’acqua.

17 Apparterranno a le soltanlo,
e non avranno parte gli stranieri
con le.

18 Sia la tua serzente benedella,
¢ gioisei colla donna della tua gio-
VIinezza.

19 (Pari a) cervia amabile ed a
cazzoella leggiadra, 1 suoi amplessy
ti satollino in ogni lempo, nel d
lei amore 7 inebbra ognora.

20 £ perché mai " invachiresti,
o lizliuolo mio, dv una slramera,
ed abbraceeresti il senodelPalienn?

21 lmperocche innanzi agli occln
di Dio slanno i procedimenti del-
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I uomo, e tuthiisuoi sentieri [ciod
le sue azioni] pigha ad esame.

22 | suoi stesst peecali colgono
il malvazio, ¢ nelle fun della sua
colpa rimane avvilnppato.

23 Ei muore | cioe diviene inle-
hiee] per non aver dalo retla alla
morale astruzione, e per la molla
s slollezza si smarrisce.

Carvo VI

1 Figho mio, se hai fallo sicurta
pel tuo compagno, se har loceala
la mano ad nnestraneo 'Liu contras-
segno di malleveria],

9 Ty sei allaceito cor detti della
tua bocea, losti preso pei dett del-
a2 tun boecea.

S Fa cio adunque, o figho mio, e
salvali, venulo nelle
mani del tuo compagno: va, umilia-
t, e stimola il tuo compagno [('im"
,ulnlw rati prima con modi hlandi, «
pot usa energia nell” eceitare il luu
compagno al pagamento].

4 Non concedor sonmo agli oechi
tnoi, ne sonnolenza alle tue pal-
lll'l”"‘.

5 Salvati come un eapriolo dalla
mano [del caceiatore] e come un
uccello dalla mano dell’ueecellatlore.

6 Va alla formica, o pigro, osser-
va 1 suor costumi e fa senno

7 La quale non ha duce, né pre-
fetto, ne dominalore.

8 (K eid non di meno) prepara
nella state 1l suo cibo, raccoglie
nella (stagione della) messe il suo
alimento.

9 Fino a quando, o pigro, dormi-
rai, quand’ ¢ che ti desterai dal tuo
sonno ¢

10 Conviene darsi poco al sonno,

cimcche sel
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poco alla sonnolenza, e poco tene-
re le mani al seno conserte per
dormire.

11 Altrimenti viene (improvvisa)
come un viandante la tua poverta.
e la tua miseria come lo seudiere
[che soleva accompagnare il guer-
riero precedendolo  collo  scudo.
Vedi T Sam. XVII. 7].

12 L’uomo malvagio, 1"uomo
iniquo procede con tortunosita di
bocea [parla Iurlunsnumn(n].

13 ‘“|l amtmicea cogh oceln, ae-
cenna coi piedi, indiea eolle dita.

14 (Nulre) perversita nel suo
cuore, macchina male i ozm lenr
pn senmina discordie.

O Percid di repente sopr; avverrd
la sua svenlura, mmprovvisamente
ruimnery senza rirnedio.

16 Ser sono le (-(N' ('ui odia il
Signore, anzi sette Fzh ba in ab-
borrimento.

17 Gli occhi alteri, la lingua men-
dace, e le mani che versanosangue
innoeentoe.

18 1 cuore che mmechina nigui
propommenti, 1 pedi che si aflvet-
tano per correre al male.

19 11 testimomo Ialso che prole-
risce menzogne, e colu che su-
scila discordie tra fratelh.

20 Serbati innmente, ofigho mio,
ey arnmacstraments del |).u3|u tuo,
e non abbandonare gl insegna-
mentb i tua madre.

21 Tienh legali al tuo cuore i
conlinuo, atldc_nll alla tua gola.

22 Quando cannoinerai 11 gumde-
ranno, quando dovmira slaranno n
custodia intorno a te, e quando
11 sveglicrai essiragioneranno leco.

23 Imperocche un lume egh &\l
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(savio) ammaestramento, e la (ret-
ta) istruzione una luce, e le corre-
ziont disciphinart (conducono alla)
via della vila.
it A prescervarli dalla donna mal-
aagia, dal lenocinio della lingua
>Imn|m';l [ ciot della donna altruy,
doll”adultera

25 Non desiderare la sua bellez-
za nel cuor luo, ne U seduca colle
SIe Iualpcln‘(n

26 Imperoceh® a eagione di una
donna merelrice (si pud giugnere)
sino (a mendicare) un lozzo di pa-
ne, e la moglie altrui (nnpu(hca)
"anima pit preziosa accalappia.

27 Porterd egh I'uomo del fuoco
nel plupmn scno, senza che le sue
veslt rimangano arse ?

28 O camminerd egli sopra le
bragie, e i suoi piedi non si bru-
cleranno ?

29 Cosi (avviene a) chi s1accosla
alla wmoghe del prossimo suo, non
andred impunito chinngue la tocea.

30 Non si attribuisce 1ignominia
al l-ulm allorch ruba per soddisfa-
) 6 :\ '\U(H l”ll)( ll()\l l)l\U lll (lUdnd()
s1 trova atlamato.

31 I (se) vien coltonel furto pa-
ga il setluplo, ogni soslanza di sua

casa [occorrendo] egli da.

32 (Ma) chn commelle adulterio
¢ privo di senno, ¢ distruggitore
di s¢ slesso chi tale azione com-
melle.

33 Piaghe e vilupero ei trovera,
e la sua ignominia non verra can-
cellata.

34 Imperocche la gelosia e furore
dell"uvomo (oltraggiato), ed egh
non usa pieta nel di della vendetta.

35 Non ha riguardo a qualsivo-
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ghia riscatlo, né aceetta quand an-
che tu moltiphieasst presenti.

Caro VI

1 Fizho nno,
detti, e 1 miel
presso di te.

2 Cuslodiser 1 miei precetli e vi-
vrai [sarai felice], e i miei inse-
gnamenti come la pupilla degh oc-
chi tuon

3 Legali alle tue dita, serivih so-
pra la tavola del tuo cuore.

Di” alla sapienza: Mia sorella
tu se1, appella tua congiunla la
prudenza.

O Per preservarti dalla donna stra-
nicra, dall ahiena che 1 suor detti
alhiscia.

6 Imiperocche per la finestra di
mia casa, dielro a”mier cancelli 10
rizuardava.

7 I ravvisa (ra gli inesperti, os-
serval tra gh adolescent un giova-
ne privo di senno.

8 1 passa per le piazze presso
I"angolo di lei [eio® presso I"abila-
zione della donnaimpudica] e lun-
o la via della di lei casa passeggia.

9 Nel erepuscolo vespertino, allo
apparir della notte, nell” oscurita.

10 Ed ecco una donna gh si fa
mconlro n assello da meretrice,

sealtra. _

14 Essa o romoreggiante e sfre-
nala, in casa sua non posano 1 pie-
di suoi.

12 Ora al di fuori {cl0¢ innanzi
la porta della propria casa], ora
per le varie conlrade, e presso o-
ani angolo essa insidia.

13 E lo allerra, e lo bacia, e con
viso da slaceiala gli dice:

cuslodiser 1 miel
precelli conserva
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A4 o dovea ollvire saenfizn
countentezza, oggi ho adempiuto |
1ier volr,

15 Percld L sono useila meontro
poer rinteaceiarti, e i ho trovalo.

16 Di ber tappeli copersi il mio
letto, itarsiali con cordicelle 47 E-
gilln.

17 Asperst il mio letto di mirr:
aloe e cinamomo.

18 Orsit salolhiamoct di amplessi
sino al malttino, inebbriamocei d” a-
more.

{9 Poiche il marito non Ltrovasi
in casa, intraprese unlontano viag-
£10.

200 I gruppo dellargento pigho
i sua mano, nel giorno del novis
lunto verrd a casa sua.

21 Lo lusinza colla molla sua
cloquenza, col lenocinio delle sue
Jabbra lo seduce.

22 8d egh va dietro di lei sven-
tatamente, come il hue va al ma-
cello, e come in calene (¢ (ralto)
al castigo lo stolto.

23 (,ulal(-ln- lo strale colpisce il
di lui fegato [eio® le di laiviscere
come si allretta uecello al lac-
¢10, ¢ non sa che a suo danno &
(Lirso .

24 Or dunque, o fighuoli, ascol-
lutemi, e porgele orecchio ai delh
della mia boceea.

25 Non luo”’]u alle sue vie il tno
cuore, e non li smarrire pe’suol
sentier.

26 ’crocehe molt fe’ eadere tra-
fitti, e gl ueeisi da lei sono nume-
I'osi

27 Vie di tomba sono quelle del-
la sua casa, per le quali si discende
alle stanze della morte.
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Caro VI

1 La sapienza invita, la prudenza
alza la sua voceo.

2 Nella sommila de’ luoghi eleva-
ti, i salla via, fra 1 varn senhier
©s8a sla.

3 Presso le porte, all ingresso
della eitta, all’entrata degh uses
cost proelama:

4 Yoi, o uomini, 10 invito, e la
mia voce (¢ indirizzata) a (tuth) i
tichiuoli di Adamo.

9 Apprendete, oinesperti, 'accor-
Lezza, e vol, o stoll, [ate senno.

G Uditemi, poich® di argoments
d"alta importanza 1o parlo, e pro-
feriscono le mie labbra rett inse-
gnatnenl,

T Poichd veritd favella 1l mio
palato, ed & abbormita dalle mie
labbea 1T empieta.

8 Talti v detti della mia bocea
sono conscntaneralla giushizia, nul-
la vi ¢ di obbhquo e di perverso.

Y Tulli =ono perspicui all” mtelli-
genle, e retli per coloro clie sono
forniti i sano eriterio.

10 Accogliete 1 miet morali inse-
gnamenh anziche 1" argento, ed sl
sapere a prelerenza dell’ oro fino
1l |)ifl scello.

11 Poiché val pm la cnpmn/a che
le gemume, e 1 pitt carl oggelli non
la parcggiano.

12 lo, la sapienza, dimoro nel-
I'avvedulezza, e la scienza delle
salutari medilazioni possegzo.

13 1l timore di Dio consiste nel-
I’ odiarve il male; "alterigia, la su-
perbia, le cattive abitudini, e Ia
bocea che tortuosamente parla io
detesto.
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£4 N me fapparticne) il consiglio
o la verace dotteina, 10 sono la pru-
denza, a wme (appartiene) la for-
terza.

15 Per me 1 ore covernano, ed
lecislatort deerelano cose giuste.

16 Per me escrcilano il polere i
proneipt e gl ollimaty, tutli giu-
dier della terra.,

17 lo amo i mier amiel, e quelli
che mi cercano a tempo i lro-
vano.

18 Ricchezza ¢ gloria sono pres-
<o i me, bent dialto valore e sla-
bilitd,

19 K miaghore il mio frutto del
Nharios e del Paz [ due specie di oro
lino], ed il mio provento dell” ar-
genlo elello.

20 Nella via dell” equith 10 cam-
mino, nei sentier della giushizia.

21 1o ho di che reteibuire con-
degnamente 1 miet amier, ¢ 1 loro
tesort empird.,

22 1l Signore mi possedeva qual
tondamento de’suor procedimenti,
innanzi le sue opere da immemo-
rabil tempo.

23 Fino dalle epoche piit rimote
10 lui coslituila regina, da prinei-
pio, dat primordii del mondo.

24 Allmqnmulo non esistevano
gli abissi io fui ereala, quando non
esislevano le fonl rigurgitanti d’a-
equa.

25 Prima c¢he 1 monti f(ossero
fondati, mnanzi alle colline 1o lui
prodotta.

26 Menlre (Dm non avea crealo
ia terra e le varie regioni, e la pit
eletia fra le glebe del mondo.t

§) 8i allude all'uomo formato di polvere
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27 Quand” Egli eostituiva 1 ciehi
I 1o era, quand” Egli delineava un
corchio sulla superficie dell’abisso.

28 Quand’ I£gh consohdava il fir-
mamento al di sopra, quando for-
Llicava le fonti dell” abisso.

20 Quand” Egli poneva al mare il
suo hnle, sicehe le aeque non ol-
trepassassero il di Lui comanda-
mento, quand’Egli stabiliva le fon-
damenta della terra

30 Ed 10 era presso Lui qnal al-
ievo, eragh di soddisfazione quo-
Lidianamente, gioiva mnanz a Luai
i ogni lempo.

3L M rallegrava (specialmente)
nella parte abitabile dellasuaterra,
ma la mia delizia era (sopra tullo)
cor high di Adamo.

32 Or dunque, o fighuoli, ascol-
tatemi. Felici coloro che le mie vie
seguiranno !

33 Ascollate 1 morali insegna-
menti e fale senno, ¢ non usale
shadataggine.

34 Bealo I"uomo che mi ascolla,
vigilando a’miei usci quotidiana-
mente, stando a guardia agh sli-
iti delle mie porle.

35 Poiche chi mi possiede pos-
siede la vila[cioe la propria feheita],
e oltiene 1l divino lavore.

36 Ma clii agisce arilrosode” miei
dellami nuoce a s¢ medesimo, e
quelli che mi odiano amano la mor-
te [la propria infelicita].

Carae 1IN

1 La sapienza edifica la propria

della terra, e destinato a dominare su tutti
gli esseri sublunari per le grandi sue attiou-
dint inerenti alla sua organizzazione ed al-
I"anima immortale da Dio in lui trasfusa.
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casa, e ne intaglia le selte colonne.

2 Scanna 1 suol animali, tempera
il suo vino ed apparecchia la sua
mensa.

3 Manda le sue ancelle, (per
mezzo delle quali) proelama sulle
sommitd  de’ luoght elevali della
ciltih:

4 Cliy o mesperto si rechi qui, ed
a chi o privo di genno cost favella:

9 Venle, mangiale delle mie vi-
vande, e bevele del vino chie ho
temperato.

G Lasciate, o inesperli, [il vostro
irriflessivo procedere] e vivrete
[carete felier], ed indirizzatevi nel
cammino della prudenza.

7 Chi redarguisce lo svenlalo ne
riceve vilupero, e cosichi rimpro-
vern al malvagio il suo difetto.

S Non |'i|»|'¢ ndere lo sventato, al-
trientt oodierds riprendi il savio
¢ L1 amerd.

9 Da (insegnamenti) al savio, e
divered maggiormenle savioz islrui-
sci il giusto, ed acereseerd dottrina.

10 11 principio della sapienza ¢l
timor di Dio, ¢ la conoscenza del
Santissimo (1l fondamento della)
prudenza.

11 Imperocche per me {per la

sapienza, ciod seguendo le norme
che la v\pwnu addil aj si molllpll-
choeranno 1 giorm oo, e L si au-
menteranno anm di vila.

12 Se lu sei savio sei savio per
te stesso [ eiod tu ne godi il frutto],
e se agisei svenlatamente La solo
(ne) porterai (Ia pena).

153 La donna stolta ¢ romoreg-
gianle con svenlatezza, € non con-
stdera che cosa (avver ) [Cu)p 1
trsty ellett del di le LUII[("'[IU]
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14 E se ne sla sopra una seggio-
la alla porta della sua casa (siluala)
ne luoghi pit elevati della eitta.

15 l’vl' chiamare 1 p%\c-'"'lcn
che vanno per la retla via.

16 (Dicendo:) Chi ¢ lnu\{ werlo €1

rechi ulm ed a cln ¢ privo di sen-
no cosi Iavellas:

17 Le acque furlive riescono dol-
ci, e il pane clandestino riesce
SOAVEe.

IS I non eomprende [il passeg-
cero illuso] che i morti I sono,
che (cioe) nel profondo  haratro
(corrono rischio di preeipilare) 1
di el convitat.

Caro \

1 Proverbii di Salomone. 11 fi-
glinolo savio consola il padre, ed
il fighivolo stolto & lo sconforto del-
la propria genitrice.

2 Non giovano 1 lesori dell” ini-
quili [ e conimgiustizia accumuas-
lati], e la probiti salva dalla morte.

3 1l Siznore non permelle cheal
agisto soflea la fame, e le perlide
aspirazion degli empii sconvolge.

A (Diviene) povero ehi opera con
mano nechittosa, e la mano det
diligenti arrieelisee.

O 1l fighuolo nlelhgente raceo-
glie nella stale: chi rimane assopi
lo nel sonno nella (stagione della)
messe ¢ lighuolo vituperevole.

6 (Siaungurano) benedizioni al giu-
sto, e la boeea degli empii (invano)
nasconde la frode, [e quindi gh
empii sono detestatil.

7 La memoria dell’ nomo giusto
¢ benedetta, e il nome degli empii
perisce.

8 L uonio di mente saggia accos
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glie [gh altrui salutari] insegna-
menti, e lo stollo di labbra [ciod
chi imprudentemente parla] si pre-
(-||nl'|

9 Cli procede con integrila pro-
cede sicuro, e cln va per le vie
fortnose sard lmmlo,

10 Clio accenna insidiosamente
coll” ocelno arreca dolore, e lo stol-
to di labbra si precipita.

11 l‘ sorgente di vita Ia hoeea del
giusto, e la bocea der malvagi (in-
vano) nasconde la frode.

12 L. odio suseila conlrash, e <o-
pra ogni mancamento pone un
velo I amore.

13 Nelle labbra dell’ intelligente
st riscontra sapienza, ed © neces-
saria la sferza al dorso di ¢ln &
privo di scnno.

14 | cavni lengono in serho 1l lo-
ro sapere [ [ac endone uso sollanto
a moment opportuni], e la bocea
dello stolto ha la costernazione vi-
cina [cioe all”inconsiderato favel-
lare dello stolto tien dielro cosler-
nazione

15 Le riechezze del dovizioso (si
ricuardano) siceome la sna eittd di
fortezza, e quale oggelto di cosler-
nazione ai poveri la loro poverti.

16 (Ma veramente) I'u[n‘r-u del
giusto frulla solida prosperita [\Iﬂ
egh povero sia egh ll((()-] e 1o
LII(‘ raccoglie I"emipio [dalle sue
male arli torna al fine] a (sua) pu-
nizione.

17 Chi osserva 1 morali insegna-
menli segue la via della vita [della
felicitd], e chi abbandona le salu-
tari ammonizioni trae in errore ¢
stesso ed altrui].

18 L uomo di labbra menzogunere

cela 1 odio, e c¢hi diffama altrui ¢
stolto.

19 Nel soverchio favellare non
maneca errore, ¢ cli infrena le
proprie lablira ¢ intelligente.

20 La lingua del giusto & quasi
argento elello [essendo 1l gifisto
propenso ad istruire ed ammonire
altrui con modiappropriati], il cuo-
re degh empii @ poca cosa [cioe di
poco v alore, non essendo gl emn-
pil propensi a giovare altrui].

21 Le labbra dei giusti pascono
molli, e gl stolli per la loro dissen-
nalezza periscono.

22 La benedizione del Qi"nm'e
dessa arriechisce, e mere quella
soltanto non avrd (il rice ov) a palire
allanni [ciod polrd godere senza
allannose sollecituding delle pro-
prie sostanze |,

23 Sembra uno scherzo [cioé
cosa lieve] allo sto'to il commette
re azioni lurpi, e la sapienza ¢ (in-
separabile  compagna) dell” uomo
prudente.

24 Cio clie pavenla il malvagio
zh \’()lll"l\'\‘t rrd, od ay @iusli aceor-
derd (il Signore) quanto deside-
I'no.

25 A guisa di lurbine che passa
I"empio (improvvisamente) scoms-
pare, ¢ il giusto ¢ solidamente fon-
damentato.

9G Come I"agresto ai denli e co-
me il fumo agh oceli, cosi il pigro
(nuoce) a quei che lo mandano.

27 1l timore di Dio anmenta gior-
ni di vila, e gl anni degh empil
saranno accorciali.

28 La speranza dei giusti (& ca-
gione di) letizia, e la speranza
derrll empil svanisce.
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20 La via del Signore ¢ qual
rocca all’ uomo integro, ed hanno
costernazione coloro chie comuiet-
tono miquitd.

S0 1 giusto non vaeillerd giame
mai, ed 1 malvagt non avranno
stabile sede nella terra.

31 La bocea del giusto proflerisce
sapienti detti, e la lingua che tor-
tuosamente parla sard distrulta.

32 Le labbra del giusto gli con-

ciliano Maltrui favore, e la boe-
ca degh empn parla  lortuosa-
mente.

Caro NI

1 Le bhilincie d inganno sono dal
Signore abborrte, e 1l giusto peso
¢ conlorme al di Lui volere.

2 Alla superbia tien dietro I'ave-
viliniento, ¢ Presso 1 tmodestt Uli-
mora la) sapienza.

S Lhntegrila deglhi uvomint reth
I guida, ¢ la perversitd degh sleali
i perde.

4 Non giovano le riechezze nel
giorno dell’ira (divina), ¢ la caritd
salvi dalla morte [dalle sventure].

S La probila dell’ nomo ingenuo
lo guda per la retia via, e per la
sua empicld eade il malvagio.

6 La probita degli uorini retti
salva | dai sinistri aceidenti], e nel-
Ia loro stessa iniquita gli sleali ven-
gono allaceial,

7 Al morire dell’ vomo malvagio
¢ perduta (per lui) ogni speranza,
e cosi la speranza (coneepita) nelle
(di hui) forze ¢ perduta.

8 1l ziusto dalla distretta & libe-
ralo, ed entra il malvagio in luogo
Stin.

Y L7 adulatore colla propria boe-
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ca corrompe 1l suo compagno, e
col loro sapere 1 giusli se ne li-
berano.

10 Del bene der giusti gode la

citld, e nel perire i IIHI\.I”IC\U“I.

11 l’el' a benedizione |[cio® pel
benelico influsso | deghuomini retl
viene esaltala la cillth, e per la
bocea “u'l' ali improvvidi discorsi |
degli emapin & sovverlila.

12 Cln mostra disprezzo al suo
compagzno & privo disenno, e 'uo-
mo prudente lace [sa opportuna-
mente dissimulare ¢ tacere |

13 11 rapportatore svela (I altrui)
segrelo, e chi ¢ di spinito leale
tien eelata Ia eosa (a lui confidala).

L4 In mancanza di provyvidi con-
sighi cade il popolo, e la salvezza
(sta) nella moltitudine di (esperty)
consizhier.

15 (L meanto) rimane danneg-
gi:il(; per aver (alta sicarta per un
estranco, e ¢hi ¢ alieno dal cosli-
tuirsi mallevadore peraltean [ chi
avversa -omallevadori, ossia chi ©
conlrario a porsi nel novero det
mallevadort] vive sicuro.

16 La donna graziosa [civiliente
edncala) otlticne onore, e gh uo-
mini - encrgici  conseguono  ric-
choezza.

17 I’'a bene a s¢ slesso "uomo
misericordioso, ed il erudele so
medesimo conturba. ¢ %

18 L empio fa opere illusorie, e
chi semina atti di bonla (ne ritrae)
solida mercede.

19 Cosi la probitd guida I'uomo
alla vita [alla propria felicitd], e chi
cerca il male altrur (tende) alla
propria perdizione.

20 Gh uvomini di cuore pedverso
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sono abborrih da Dio, ¢ gl integri
prescono a Luil geaditi.

21 Il malvagio non sard con fa-
cihlih assolto, e la progenie giusta
¢ =alva.

22 Come un anello d” oro nel na-
so i un majale, cost ¢ una donna
bella priva di senno.

20 1 desiderio del giusto ¢ sol-
tanto 1l bene, e la speranza dei
malvagt (¢ tale da provocare il ce-
feste) sdegno.

24 Vi ¢ chisparge la propria rie-
chezza i modo uatile e coscien-
zi0s0], e gli viene aumenlala, e
chi trascara di far buone opere
L. chi si astiene dal retlo] cid gl
torna sollanto a diflalco.

25 Luomo generoso sard (da
Do) impingualo, e chiirriga sara
egli pure irvigato [ehi satolla al-
(rui proverd egh pure reali soddi-
sfazioni|.

26 Chi rifiuta il proprio frumen-
to [in tempo di bisogno] ¢ dalla
nazione maledetlo, (e si augurano)
benedizioni a chi vende [a prezzi
convenienli .

27 Chi cerea il bene si procura
al tempo slesso la (divina) grazia,
e chi cerca il male altrui, a lui me-
desimo sopravverrd.

28 Chi confida (sollantlo) nella
propria ricchezza caded, e a guisa
duTpomde 1 giusti germoglicranno.

20 Chi conturba la propria fami-
gha [conimprovvidi dispendii | pos-
sedera vento, e lo stolto diviene
schinvo di ¢chi ha mente saggia.

30 1 fratto del giugto ¢ come il
fratto dell"albero della vita [ciod
gh effetti delle opere del giusto
gono consoni al bene universale],

1 PROVERBII DI SALOMONE CAPO XII

ed 1l savio atlira a s¢ gh animi.

31 Se il giuslo in terra vigne re-
tribuito, lanto pit " empio ed 1l
peccalore.

Caro XII

1 Chi ama 1 morali avverlimenti
ama il sapere, e chi odia la corre-
zione € sensalo.

2 L uomo dabbene olliene 1'ag-
aradimento del Signore, ed Egli
condanna 1" uomo di malvagi pen-
sierl.

3 Non pud I'uomo avere slabile
base nell” empield, e la radice dei
oimsll non sard smossa.

4 La donna di vaglia (eosltiluisce)
la corona del proprio marito, ed &
(uasi earie nelle sne ossa la vitu-
perevole [cioc la donna di vitupe-
revole condotial].

O 1 pensieri dei giusti sono con-
formi all’ equita, ed 1 progetti degh
empit sono [randolenti.

G I discorsi der malvagi tendono
adinsidiare altrai la vila, e 1 discorsi
degli uomini retti all’altrui salvezza
[I. e la bocea dei retti 1i salval.

7 Vengono sovvertili gli empii, e
pitt non sono, e la casa dei giush
¢ meonecussa.

8 Secondo il proprio ingegno vie-
ne 1" uomo commendato, ed il rag-
giralore sara disprezzalo.

O K megliol'umile, ehe ha un ser-
vo, del borioso, che & privo dipane.

10 Considera il giusto (eziandio)
le brame [cio¢ i bisogni] del pro-
prio ziwmnenlo, e la pield dei mal-
vagi O (talvolta) erudelta.

11 Chi coitiva il proprio terreno
si sazierd di pane, e chi segue gh
oziost ¢ privo di senno.
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12 Invidia I'empio la rete dei
malvagi [ossia il frutlo apparente
delle-msidie dei maly: 1"1], e la ra-
dice (sollanto) dei giusti rende (so-
lidi prodotti).

13 Nel trascorrimento delle lab-
bra [cioe nel parlare avventalo]
sta " inciampo del malvagio, ¢
[coll” assennato suo procedere] il
giusto si libera dall’ angushia.

14 Ciascheduno godrd bene a
norma del suo (retlo) lavellare, e
renderd (Iddio) ad ogm uomo la
mercede delle sue azioni.

15 La via dello stolto sembra di-
ritta agli occhi suoi, ed il savio
& doeile aglh altrui sani congigli.

16 Lo stolto diy a conoscere nel
giorno slesso [cioe nel momenlo
slesso 1n cul st sente da altrun of-
feso] la propria ira, e " uomo av-
vedato dissimula la ricevuta onla.

|7 Chi suole parlare con lealtd
narra la verith, e I'inzannalore si
rende testimonio hugiardo.

I8 V'e chi pronunzia parole (pun-
genli) come trafitture di spada,
la lingua dei savii arreca guari-
gione.

19 1l parlare veridico ha ferma
consistenza, e sta solo per un istan-
te il linguaggio mendace.

2() Incanno & nella mente di c¢hi
macchina il male, ed a quelli che
consighano la pace ¢ lelizia.

21 Non accadra al giusto verun
infortunio [cioc sara dalla celesle
Provvidenza preservalo dai sinistr
imcontri |, ed 1 malvagi saranno col-
piti da molte calamila.

22 [l Signore detesta le labbra
mendacel, e lavorisce quelliche ope-
rano con lealta.

23 L uomo avveduto cela il pro-
prio sapere [ossia ne usa con mo-
derazione e secondo l'opportunild]
¢ la mente degli stolti proclama
[con vane uslenlamom] la propria
sloltezza.

24 La mano dei diligenti domi-
nerd, ¢ Minerte sard tribularia.

20 Le allannose sollecitudini nel
cuor dell”uomo avviliscono (I" ani-
ma sua), e una parola conforlante
la rallegra.

26 I superiore al suo compagno
il giuslo, ¢ la via caleala dagli em-
pi li [a smarire.

27 L7 ingannatore non giungeri
ad arrostire la propria cacciagione,
e il diligente (aved) la ricchezza pit
pregevole all’ nomo.

28 Nella via della probild & vila
felicitd], e lungo il diler sentiero
non & morle [infelicilal].

(iaro NI

111 figlinolo savio (ascolta) la cor-
rezione  del puhn e lo svenlalo
non ascolla riprensione.

2 Ciascheduno godra bene a nor-
ma del suo retlo favellare, ¢ aglh
uomini sleali (¢ riserbato il casligo
della) frode.

3 Chi custodisce la sua bocea
[cioe chi plm]onlenwntn parla |
preserva I'anima sua, e chi apre
mconsideralamente le sue labbra
ha costernazione.

4 L7anima del pigro appetisce, e
nulla ottiene, ed 1 diligenti saran-
no impinguali.

o Il giusto odia il parlare men-
dace, ed il malvagio si rende odio-
so ed impallidisee.

6 La probita custodisce 1"uomo

S
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d’ integri costumi, e ’empictd sov-
verte 1l peccalore.

7 V' & chi si moslra ricco, e nulla
possiede, e chi 5™ infinge povero ed
ha grandi facoltd.

8 It riscallo della vita dell’ uomo
la propria ricchezza [ove sappia
opportunamente ux(uno] ed il po-
vero non sente minaccie [ossia &
meno esposlo ai pericoli d’essere
aggredilo dai malandrini od acca-
lappiato dagli invidiosi].

9 La luce dei giusli fard sempre
lieta comparsa, ¢ lalampada de ' mal-
vagi s1 spegnera.

10 (Operando) solo coll’impeto si
produce contesa, e presso coloro
che agiscono con maturo consiglio
(all)m' 1) sapienza.

11 Lericchezze (procedenti) da va-
nita [ cioe dal caso, procurate senza
fatiche] vengono meno, echi accu-
mula colla propria mano [ ossia colla
propria solerzia| le aumentera.

12 La speranza (sovercliamente)
plolun ata reca afllizione al cuore,
ed & qual albero di vita il desiderio
soddisfatto.

13 Chi disprezza laparola [di
Dio, ossia la Legge] cid sara a suo
danno, e chi venera i [divini] pre-
cetli sard rimunerato.

14 L’insegnamento del savio &
sorgente di vita per soltrarre I’ uo-
mo ai lacei di morte [ossia alle pec-
caminose concupiscenze che tra-
scinano a perdizione].

15 1l buon ingegno da grazia, e
la via dei perfidi ¢ scabrosa.

16 Ogni uomo avvedulo opera
assennatamente, e lo slollo rende
pubblicamente manifesta la propria
stoltezza.
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17 1l messo di mala fede preci-
pita nel male, ed il messo leale
apporla salute.

18 Miseria ed avvilimento (sono
riservale) a chi rigetta la discipli-
na, e chi & docile alla riprensione
viene onoralo.

19 Un desiderio soddisfatto [ sem-
preché sia conforme all’ onestil]
riesce (veramente) soave all’anima;
ma gli slolti sono alieni dal rece-
dere dal male [e quindi I’adempi-
mento dei loro insani desiderii rie-
sce alfine loro funesto].

20 Chi va coi savii diviene savio,
e chi segue gli stolti si precipita.

21 La (Ioro stessa) malvagitd per-
segue 1 peccatori, ed ai giusti (il
Signore) retribuird bene.

22 L"uomo dabbene fard godere
il proprio patrimonio (ollre che ai
figli) ai figh dei figh, e sono riser-
bate al giusto le sostanze del pec-
calore.

23 L abbondanza di cibo si ottie-
ne per I"aratura dei poveri, e v’ &
chi perisce per diletto di giuslizia.

24 Chi risparmia (di adoperare)
la sferza odia il proprio figlio, e
chi lo ama lo corregge a tempo
opportuno.

25 1l giusto mangia a sazieta, e il
ventre degli empii soflrird penuria.

Caro X1V

1 La donna saggia [l. le piu sa-
vie fra le donne] edifica [cio¢ con-
solida] la propria casa, e la stolta
colle proprie mani la sovverte.

2 Il timorato di Dio procede con
retlitudine, e chi ¢ obbliquo ne’ suoi
procedimenti mostra con cio di
averlo in non cale.
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3 Nella boeea dello slolto & il ba-
stone dell” allerigia, e le labbra dei
savii i preservano [cioe il parlare
modeslo der savii I salva dai pe-
ricoli, a cui lo stolto si espone col-
la sua allerigia]

4 Ove non sono buoi I"aja (rima-
ne) vuola, e si hanno larghi pro-
venti per la lorza del bue.

O Il teslimonio leale non mente,
e chi proflerisce menzogne (diviene
facilmente) testimonio [also.

6 Lo sconsiderato cerca sapienza
e non la trova, ed il sapere riesce
cosa ovvia all’intelligenle.

7 Va lungi dall’ nomo stolto, da
colui nel quale non riconoscesti
labbra di saggezza.

8 La sapienza dell’ uomo accorto
consisle nel procedere con discer-
nimenlo, e la stoltezza degli stolti
(nell” ordire) inganni.

9 La colpu avviluppa gli stolti
fra 1 relti ¢ 1l (cclesle) la\()ro,\“\

10 11 cuore senle la sna witekna
amarezza, e alla sua li%ia non
partecipa |’ eslraneo.

11 La casa dei malvagi sard di-
strutta, e la dimora degli uomini
relh sard (lorida.

12 V' ¢ tal via che sembra rella
mnanzi all’uomo, ma che alla fine
(conduce) ai sentieri della morte
[cioe dell’infelicitd)

13 Anche pel (soverchio) riso
duole il cuore, e alla fine la leti-
zia si converle in tristezza.

14 Dei frulli del suo procedere
st pascerd a sazield "'uomo di
cuore svialo, e di cid che tiene
presso di sé [cmv delle sue buone
opere] I'uomo virtuoso.

15 Lo sciocco presta fede ad ogni

A
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cosa, e |"uomo accorto misura i
1ol passi.

16 1l savio teme e si1 allontana
dal male [dal pericolo], e lo stolto
si adira [contro gli ostacoli] e vive
sicuro [cio¢ non prende gl oppor-
tuni pmvve(lnnnnh per I.l propria
salvezzal.

17 L’ iinpmienle agisce da [):177(),
e I"'uomo di malvagi pensieri ¢ de-
leslalo.

18 Gl scioechi hanno in ereditd
la stoltezza [ciot appartiene loro,
quasi ne coslituisse il patrimonio],
e gh accorh fannosi corona del

sapere.

19 (Vig N tempo in cui) si in-
chingng 1 nyalvagi innanz ai buoni,
e gli Il sulle soglie del giuslo.

‘{{; rsino al compagno suo rie-
Nodioso 1l povero, e gh amici
ﬁ ricco SONO NUMerost.

21 (Ma) chi dispregia il suo com-
pagno [perche cadulo in poverld]
pecea, e beato colui che ha com-
passione dei migeri.

22 Si smarriranno [ossia andran-
no perduti] eoloro che macchina-
no il male, ed (otlerranno da Dio)
favore e slabilith ecoloro che medi-
tano 1l bene.

23 In ogni fatica v' ¢ (il relalivo)
profillo, ed il eicaleccio (riesce) sol-
tanto a danno.

24 K corona der savii la loro
ricchezza, e la slollezza degli scioe-
chi & sempre stollezza [cnm oli
sciocchi sia nella prospera che nel-
I”avversa [ortuna agiscono slolla-
menle].

25 Il lestimonio veridico salva
altrui la vita, e chi prolerisce men-
zogne [anche in modo scherzevole
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senza ntenzione di nuocere] in-
ganna allrui [e realmente mmcc]

2G Nel timore di Dio trova 1" no-
mo un fermo presidio, ¢ (lale presi-
dio) anche a’suoi figluol sara di
scampo.

97 Il timor di Dio ¢ fonte di vita,
merce cul " uomo si soltrae ai lac-
ci di morte [ai lacei del peccalo,
che conducono a perdizione].

28 Nell"abbondanza di popola-
zione [oltemperante alla Legge]
sta la grandezza del re, e la scar-
sith di genle (genera) la coslerna-
zione del principe.

29 Chi ¢ longamime (mosltra)
grande inlelligenza, e chi e facile
all”ira chiarisce la propria slol-
tezza.

30 L’animo pacato ¢ vita alle
carni, ed ¢ qual carie delle ossa
I"invidia.

a1 Chi opprime il misero oItES;s“

gia 1l suo Fatlore, e Lui ong; i
tratta il mendico con miso‘@um]iu.
32 Per la sua malvagila®preei-
pita I'empio, ed ¢ ﬂ&bioso (in
Dio) anche in punlo di morte il
giusto.

33 Nella mente dell’uomo as-
sennalo riposa la sapienza, e iIn
mezzo agh slolli s1 mostra (con o-
stentazione).

34 L’ equitd esalla un popolo,
ed & I'ignominia delle genti I'ini-
quitd.

35 Il favore del re ¢ riservalo al
ministro intelligente, e 1l suo sde-
gno a quello che commeltte azioni
vituperevoli.

Caro XV

4 Una risposta dolce ammansa
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I"ira, ed una risposta molesta ac-
cende lo sdegno.

2 1 llnnmw(rlo dei savii rende
grato 1l sapere, e la bocca degli
stolti pmlh risce scioceaggini.

3 In ogni luogo (pmwll'ano) gli
occhi del Si"mn'e, dislinguono 1
malvagi ed 1 buoni.

4 L7 uso appropriato della favella

¢ albero di vila[giova a prolungare
e rendere prosperosa la vita], e il
caltivo uso di quella (produce) ab-
battimento di spirito.

5 Lo stolto ha a vile la disciplina
del padre, e cli si attiene alla (pa-
terna) ammonizione diviene savio.

G Nellagcasa del giusto vi & mol-
la <0]1(N e nei proventt deil mal-
otlurbazione.

, » labbra dei savii propagano
X.a]’erc, e la mente degli stolti

immagina) ¢id che non é.

8 Il Signore rigetla 1l sacrnifizio
de’ malvagi, e gradisce 1" orazione
degh nomini retti.

Y 1l Signore abborrisce il proce-
dere dell’ empio, ed ama chi segue
coslantemente 1" equila.

10 Punizione severa (sovrasta) a
chi lascia la (retla) via, e chi odia
la riprensione perird [sardinfelice].

11 1l baratro e 1'abisso stanno
innanzi al Signore, e tanto piu 1
cuori det fighuoli di Adamo [cioe
[iio penetra colla suaonniveggenza
anche nei luoghi pit |nolond| e
sollerranei, e lanto piu nei cuori
umani|.

12 Nonamalo sconsiderato d’esse-
re redarguilo, pressoi savii non va.

13 1l cuore contento esilara il
volto, e quando il cuore & addolo-
ralo lo spirito rimane abbattuto.
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14 La mente dell” intelligente va
in lraccia di sapere, e la bocca
degl slolti 81 pasee di stollezza.

45 Tutti 1 giorni del povero sono
melanconici [ge non ¢ sorretlo dal-
Ia fidueia nella celeste Provyiden-
zal, ¢ chi ha il cuore tranquillo
| perche fidente in Dio] (& come si
assidesse) conlinuamente a (laulo)
banchetto.

16 12 meglio il poco (posseduto)
con limor di Dio, ¢he un gran te-
goro accompagnato dall” inquietu-
dine.

17 £ meglio un pasto d’erhagai,
ove sia amore, che un bue ingras-
salo ove sia odio.

18 1l collerico promuove le risse,
ed 1l lonzanime calma 1 dissidii.

19 La via del pigro & quasi una
siepagha di spini, ed il senliero
degli vomini retti & piano.

¢ quello della propria felicitd], sic-
che si soltrae al baralro prolondo
[si salva dai pericoli delle pecca-
minose concupiscenze |.

25 1l Signore schianterd la casa
dei superbi, e renderd solida la
possessionc della vedova.

26 1l Signore abborrisee 1 pen-
sieri del malvagio, e riescono puri
[e a Dio graditi] 1 delti coneilianti.

27 Chi si dd ad iniqui guadagni
turba la propria famiglia, e chi non
si laseia corrompere dai doni sard
felice [L chi odia 1 doni vived].

28 La menle del giusto medita

prima (li Jspondere, e la boce:
degh enu t1*.'|woll'erisce sconside-
ratame l(%f)lpr-\'nli discorsi.

9!@01)!;]1]0 il Signore dagh

e la preghiera dei giusti

(‘uq
@l disce.
’\‘ 30 Laserenitd degli occhirallegra

e : 5 £ Y T ' : :
20 1l fighuol savio rallegra il Pas) ¢ il enore [cio® i modi cortesi e gio-

dre, ed & il pit stolto fra gli<los
mini chi disprezza la propwi
nilrice. \
21 La stoltezza ¢ le!iziﬁ:[re‘r chi &
privo di senno [ ma ne prova, quan-
do chesia, lefuneste conseguenze],
e I'nomo intelligente procede |con
soddisfazione| nella retta via.

22 Si rendono nulli 1 progelli
utili in mancanza di unione, e ove
vi ¢ abbondanza di (idonei) consi-
glieri hanno riuseita.

23 LLuomo gioisce nel dare un’ad-
equata risposta, e una parola a
tempo oh quanto & apprezzabile!

24 La via della vita sta in alto
per intelligente [ossia I"intelli-
genle volge in allo il proprio
seguardo, e I"idea di Dio lo sor-
regge nel eammino della virth che

\
re-

viali recano altrui soddislazione], e
una buona nolizia impingua le ossa.

31 Chi presta docile orecchio alle
salulari riprensioni avri seggio in
mezzo ai sapienti.

32 Chi rigetta la morale istruzio-
ne odia s¢ slesso, e chi ascolta la
riprensione acquista senno.

33 1l timore di Dio (porge) una
savia diseiplina, ed alla (vera) glo-
ria precede 1" umilti.

Caro XVI

1 Sono proprie dell’ nomo le dis-
posiziont dell’animo suo: ma da o
(dipende) I’ adequato eloquio [cio®
puo I'uomo pensare alle idee da
esprimersi, ma dipende dal favore
divino 1l parlare adequalamente e
in modo efficace].
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2 Tultii procedimenti dell” uomo
(possono apparire) puri agh occhi
suol, ma Dio (solo) ¢ serutalore
degli spirili [e conosce con prec-
sione 1’ intimo valore delle azioni
umane |.

3 Volgi a Dio i Luoi alti [cioe ab-
bia ognora presente 1'idea di Dio,
ed opera con fine religioso], ed a-
vranno efletlo 1 tuo (lmsamenln.

4 11 tutto formo il Signore cor-
rispondente al relativo scopo, ed
anche 1l malvagio (quale stromen-
to di punizione) pel giorno delle
calamita.

o 1l Signore ha in abbominazione
ogni alticro, non sard con lacilila
assollo.

6 Colla misericordia e colla leal-
t si espiano le colpe, e (solo) col
timor di Dio si possono evitare 1
sinistri aceidenti.

7 Quando il Signore g‘radisce"}\g n

azioni dell’uomo gl rende KM‘“
anche gli avversarii.

8 I m(‘"ho il poco |
con equitd, che molti pt
curnulati) senza giuslizia.

9 La mente dell’uomo riflette
maluramenle al proprio procede-
re, ma ¢ Dio che rallerma 1 suol
)JAS’sI.

A0 Un oracolo & sulle labbra del
re (saggio), la sua bocca non prof-
ferisce accenlo contrario alla giu-
slizia.

11 1l Signore ha stadera e bilan-
cie con cui giudicare: sono opera
sua tutti 1 pesi del sacco.

12 I cosa abbominevole ai re
I'operare iniquamente, poicht per
I" equitd si consolidano 1 troni.

13 Riescono ai re gradite le lab-

alo)
uu (ac-
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bra veridiche, ed amano chi retta-
mente parla.

14 L’indignazione del re & fo-
riera di morte, e I"’uomo saggio
sa placarla.

15 Nella serenita del volto del re
¢ vitas ed 1l suo favore & come nu-
be apportatrice di pioggia serdtina.

16 Oh! quanto ¢ meglio I’ acqui-
stare sapienza anzicheé I'oro fino —
e I"acquistare prudenza ¢& preferi-
bile all’acquistare argento.

17 (Col seguire) il sentiero dei
relti si evilano 1 sinistri incontri
— chi ¢ oculato nel suo procedere
salva se slesso.

orgoglio & precursore di

: W
sveplura, I'alterezza d’animo suol
pre e la runa.

AIME meglio esser modesto cogl

ili, che dividere le spoglie coi

Qllt)el'l)i.

20 Chi riflette nelle cose conse-
guird bene, e chi confida in Dio
lui beato!

21 1l savio di mente viene pro-
clamato intelligente, e la soavita
delle labbra [cioe 1 modi soavi con
cui trasfonde in altrui la propria
scienza] aumenta (in lui) la dot-
irina.

22 11 buon senno & sorgente di
vita [cioe di p:mpom(a] a chi ne
va lornito, ed & punizione degli
stolti la propria slollezza.

923 La menle del savio lo rende
riflessivo ne’suoi discorsy, ed alle
sue labbra aumenta eloquenza.

24 Sono come fuvo di miele 1
dettr soavi, doler all’anima e calu-
tari al corpo.

25 V' & tal via (che sembra) ret-
ta innanzi all’ uomo, ma clie infine
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(conduce) ai sentieri della morte
[cioe dell” infelicita]

26 Chi fatica fatica per seé slesso,
perche lo stimola la propria bocea
[Cim\: la l'mno].

27 1l malvagio macchina male
conlro ¢h altri, ed ha nelle sue
labbra quasi un fuoco ardente [ cio
si mostra fervenltemente applicato
ad esser loro proficuo].

28 L.’ uomo perverso suscila con-
trasti, ed il mormoralore disgiun-
ae gli amiel.

29 L’ nomo iniquo seduce il suo
compagno, e lo fa andare per 1-
strada non buona.

30 (V' &) chi chiude gli occhi por
escogilare malvagiproponimenti,
stringendo le labbra ha gia (lctu'
minalo il mislatto.

31 E serto di gloria la canizie,
nella via della virti s1 rinviene.

119

4 I malvagio da ascolto alle lab
bra malediche, e porge orecchio
alla menzogna che sla sulla lingua
perversa.

5 Chi schernisce 1l misero oltrag-
gia il suo Fattore, chi gioisce del-
["altru1 sventura non andrd immu-
ne da pena

6 (Sono) corona dei vecchi i figh
dei figli, e gloria dei figli 1 loro ge-
niltori.

7 Non s1 addicono all’uomo ab-
bietto le millanterie, e tanlo meno
al magnale le parole mendaci.

8 K qual gemma allraente il do-

nativo agli_occhi di ¢hi ne diviene
*
])OSSC‘SSOI‘

vunque si volga (il

ke) Jirospera.

g& ®la <li allrul mancamenti
ilia amore: e chi ripete la
[cwv chi va reiteratamente

nncn!amlo le ricevule ollese]

32 I migliore 1l longanime ‘ldél « disgiunge (da s¢) I’ amico.

forte, ¢ chi domina il proprio €
rito di chi espugna una clt

33 Nel egrembo ven;or&i, ate
le sorti, ma Dio ne ¢ 1 odera-
fore.

Caro XVII

{ £ meglio mangiare un pezzo
di pane asciutlo con tranquillila,
che (possedere) una casa piena di
cibi sontuosi ove sia discordia [1.
di casa piena di sacrifizj di conten-
lezza ove sia discordia].

2 1l servo intelligente domina sul
figlhuolo vituperevole, e tra 1 fra-
telli partisce I’ ereditd.

3 La coppella (si adopera) per
(purificare) I'argento, ed il erogiuo-
lo per I'oro; ma Dio (solo) scrula
i elor.

10 Pencu‘a uno sgrido nell” intel-
ligente assai pit1 che non giovi bat-
lere lo stolto cento volle.

11 L’ msubordinalo cerca soltan-
to 1l male, e un messo inesorabile
sard inviato contro di lui.

12 Meglio ¢ incontrare un’ orsa
orbata della prole anzi che uno
stolto nella sua [renesia.

13 Cli rende male per bene
non si partira il male dalla sua
casa.

14 Chi da principio ad una con-
tesa & come chi apre 1'accesso al-
I"acqua; abbandona (quindi) il bi-
tigio _pria che s’ inaprisca.

15 15 ugualmente da Dio dete-
stalo chi assolve il colpevole come
cli condanna 1l giustbo.

16 A qual prd lo stolto possiede



120
il valsente per procacciarsi sapien-
za se non ha cuore?

17 L"amico (verace) ama in ogni
tempo [cioe in ogni evento] ed il
fratello ¢ nalo per (assistere il [ra-
tello nella) sventura.

18 L’uomo privo i senno tocea
(altrui) la mano, fa malleveria pel
SUO compagno.

19 Chi ama le risse ama i delilli;
clhi (troppo) alza la propria porla
[chi &’ inorgoglisce] cerca ruina.

20 L’uomo di perverso cuorc
non trovera hene, e chi ¢ volubile
nel suo linguaggio cade in disgra-
710.

21 Chigeneralo stollo (lo genera)
a suo cordoglio, nd ha di che ral-
legrarsi il padre dell”abbielto.

22 1l cuor licto & ottima mediei-
na, ¢ lo spirito abbaltuto essicea
le ossa.

23 L’ empio prende 1l pros;ﬁs
dal seno [dichi secrelamentea Dhe-
lo porge] per ritorcere Ie‘g@ﬂcllu
giuslizia. \

2/ 11 sapere sla innaﬁ?k?ll’inlol-
higenle [cio® riesce agevole a chi
¢ attenlo e riflessivo], e gh occhi
dello stollo (vagano) nelle estreme
parli della terra [eioe lo slollo ¢
distratlo e non apprende].

25 (I soggetlo di) corruccio al
padre 1l figlhuolo slollo ¢ di ama-
rezza alla sua genilrice.

26 £ male condannare il giusto,
e punire gh oltimali per (le loro
[ranche espressiom conformi alla)
rettiludine.

27 L’uomo fornito di sapere ¢
parco nel favellare, e I inlelligente
¢ di spirito riservato.

28 Anclie lo stolto clie tace savio

L4
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¢ riputato, chi e¢hiude (opportuna-
mente) le sue labbra (& riputato)
prudente.

Caro XVIII

1 L’ insociabile segue (improvvi-
damente) 1l proprio talento, e con-
{ro ogni buona ragione s’ irrita.

2 Lo sltollo non ama la sapienza,
ma solo [ar palese cid che ha in
cuore.

3 Nel venir I'empio viene anche
il disprezzo, e assieme col tristo
I ignominia.

4 1 discorsi dell’uomo (assennato)
<ONo ‘I‘JSQ““WO profonde, quale
fiume imQ sto, qual fonle di sa-

PleRzZa, o
O ale aver riguardo all’empio

torcere la causa del

{
)4}{* sa di
Q} sto nella (amministrazione del-
ye

) giuslizia. :

6 Le labbra dello slolto & immi-
schiano  (improvvidamente) nelle
conlese (altrui), e (cosi) colla pro-
pria hocca egli provoca contro di
st stesso le percosse.

7 La bocea dello slolto riesce a
lui di coslernazione, e le sue lab-
bra sono un laccio all’anima sua.

8 Le parole del mormoratore
(sono) come cibi che con aviditd si
(rangugiano, ¢ (come quesh) esse
penelrano nell'intime viscere [ciot
[anno profonda impressione negh
ascoltanti con grave detrimento
delle persone contro cui sono -
sinuate]. ,

9 Anche chi & pigro nel propro
lavoro ¢ simile al dissipatore.

10 1l nome di Dio & qual torré
hen munita, a cui il giusto accorre
e vive sicuro.
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11 La ricchezza del ricco [gli sem-
bra] la sua cittd di fortezza, ed &
qual muraglia elevata nella di lui
opinione.

412 Innanzi alla sventura morgo-
ghisee il cuore dell’nomo, ed alla
gloria precede " umiltd.

13 Chi rende risposta prima di
ben comprendere, (mostra) stollez-
za e si procura vilupero.

14 1l coraggio dell’ nomo (forte)
gli ¢ di sostegno nel suo malore;
ma chi potrd sollevare uno spirito
abbattuto?

15 La mente dell” intellhigente
acquisla [colla propria riflessione |
il sapere, e I"orecchio dei savii cer-
ca la seienza | presla  atlenzione
alla scienza .lHllu]

16 1l dono dell” nomo ¢l allarga
la via, e nmnanzi ar magnali lu
guida.

17 (Sembra) giusto chi ¢ ||ﬁ$
(ad esporre le propr e ragioni)ncta
sua lite; ma viene il suo ('nuiﬁgno
[cioe il sno compelitorg], e lo
mctle alle prove.

18 La sorte fa cessare 1 htigi, ¢
tra 1 contendenti divide [cio® scio-
glie pacificamente le questioni].

19 11 fratello tradilo & pin (diffi-
cile a placarsi) che (I'espugnare)
una cittd di fortezza, e 1 dissidn
(lra fratelli) sono come le sharre
di un caslello [eiod nei dissidii tea
fratelli riesce ardua la riconcilia-
zione |.

20 Del frutto della boeea dell’no-
mo st sazierd 1l di lar ventre, del
prodolto delle sue labbra egli si
salolleri.

21 Morte e vita [sventara e feli-
cita] sono m potere della lingua,

¢ C(‘(l(‘l e

chi I"iima [ehi ne fa retlo uso| ne
godrd il prodotlo.

22 (Chi ha trovato una (buona)
mozlie ha trovato un (vero) bene,
ed ha (con cio) otlenuto un lavore
da Dio.

23 Il povero suole parlare un
linguaggio supphchevole, edil rie-
co ||Q|mm|m‘|' con modi altierr.

24 L uomo che si procaceia buo-
ni amicr aved motivo d andarne
lieto. V’¢ tale amico che ci & piu
allezionalo di un fratello.

Caro NIN
1 15 mpeglio il povero, che proce-
de con i* ritd, che (il ricv()) di

labhgasiogfiose, il quale poi & insi-
pu%

che 1l desiderio non mode-

dalla ragione ¢ Lutl’ altro che

ene, ¢ chi & precipitoso nel pro-
fallisce lo scopo.

3 La stoltezza dell’ nomo rende
disastrosa la sua via, e conlro Dio
si sdegna 1l suo cuore.

4 La ricehezza associa all” uomo
molti compagni, ed il povero dal
|00 compagno viene segregato.

o 1l testimonio falso non andrd
impunilo, ¢ chi prolerisece menzo-
gne non sard salvo.

G Molti rivericeono il magnale, e
tutti sono amiei all’ uomo liberale.

7 Tutti i congiunti del povero I'o-
diano, e tanto magziormente 1 com-
pagni da lmi recedono; egh si pa-
sce di espressioni che non (gl)
Z1ovano.

8 Chi acquisla senno ama sé stes-
so; cln st attiene alla sapienza ¢
er consezmr bene.

9 1l testimonio falso non andra
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impunito, ¢ chi proferisce menzo-
gne perird.

10 Non si addice allo stolto il deli-
cato vivere, e lanlo meno allo schia-
vo I"aver supremazia sui grandi.

11 E [)l()Vd d’inlelligenza nel-
I"uomo la longanimitd, ed & sua
gloria il passar sopra alle ingiurie.

12 I simile al ruggito del leone
lo sdegno del re, e quale rugiada
sopm‘l erba il di lui favore.

13 K oggetto di svenlure al pa-
dre 1l fighuolo stolto, e sono come
uno stillicidio continuo le risse del-
la donna.

14 La casa e le facoltd sono ere-
dith paterna; e da Dio (proviene)
la donna intelligente.

15 La pigrizia ingenera sopore,
e I"inerte sollrird fame.

16 Chi si alllcn al comando (di
*Dio) preserva s¢ stesso, e chi ne
glige le sue vie [le divine pres%
zioni] perird. “~
17 Chi usa misericordi: ‘(oh ne-
cessiloso ¢ come [acesgé ull pre-
stito a Dio stesso, ed@x gliene

renderd 1l guiderdone.

18 Casliga il tuo fighuolo quando
(ancora) vi & speranza, ed al suo
gridare non volgere I"animo tuo
| cio® non lasciarti piegare dai suoi
gridi di opposmonc]

19 Chi ¢ (perd) eccessivo nel-
I'ira ne porta la pena; ma devi
salvare [il figliuolo, e non balterlo
con crudelta], indi ripetere [la cor-
rezione, cio¢ correggerlo a piu ri-
prese, sempre con misure progre-
dienti ed efficaci].

20 Ascolta il consiglio, ed accogli
la correzione, sicche al fine tu di-
venga saggio.

21 Molti sono 1 progetti nella
mente dell’ uomo; ma (solo) il vo-
lere di Dio ha elletto.

22 Cid che rende amabile 1" uo-
mo & la di lui benignitd, e val me-
glio il povero del lusingatore men-
dace.

23 1l timor di Dio (conduce) alla
vita [cioe alla felicitd]; ed eghi [il ti-
morato di Dio] dimorera nc-II ab-
bondanza, né sara affetto da malori.

24 Asconde il pigro la propria
mano nel geno, nemmeno alla sua
bocca se la recherebbe.

25 Se tu punisci lo sventato, I"in-
esperlo acquislerd prudenza, e se
redargfigty, I intelligente, questi
diverpd pil assennalo.

l(ld in rovina il padre, fu-

%madre il figliuolo malvagio e

l[)(‘l evole. ;

27 Cessa, o ligliuolo mio, d’ascol-
"tare le ammonizioni, se poi devii
dai saggi avverlimenli.

28 1l testimonio perfido ritorce
la giuslizia, e la bocea dei malvagi
tracanna avidamente 1" iniquita.

29 Si convengono agli svental
le punizion, e le batliture al dorso
degh stolti.

Caro XX

1 L’ tomo dedito al vino agisce
da svenlalo, & tumultuante chi &
vago di liquori inebbrianti, e chiun-
que ne abusa non diviene saggio.

2 F come ruggito di leone lo
spavento che mculp il re, chiun-
(que lo provoca a sdegno pecca
coniro se stesso.

3 E gloria all"uomo desistere dal
litigio, ed ogni stollo (sempre piu)
s’ nasprisce.



I PROVERBII DI

A caunsa della frigida stagione
il pigro non ara, e chiede (il pro-
dotto) nel tempo della mietitura,
e nulla trova.

5 Il pensicro nella mente del-
I"uomo ¢ come acqua profonda, e
I’ uomo illlv“ig‘(}lllt‘.‘ riesce a4 sco-
prirlo [I. lo atlingerad].

6 La maggior parte degl uomini
proclama ciascheduno la propria
bontd: ma chi troverd I’ uomo lea-
le [che esponga le cose ne’ loro
precisi lcnmm]

7 11 giusto procede nella sua in-
tezrild. Beali 1suoi figliuoli che
ne seguono le Lraceie!

8 Il re che sla fermo nel segeio
della ginstizia dissipa col solo suo
sguardo ogni malvagio.

9 Chi mai pud dire: Resi mondo
il mio cuore, mi purificai di ugnl
mia colpa?

A

10 Doppio peso e doppia misny’;!zl

[I. pietra e pietra, moggio e ylog-
gio] sono cose ugualmente dabio
deteslale. *\\

11 Anclie nelle sue razioni
fanciullesche s dX a conoscere 1l
giovinelto se sard puro e relto il
suo procedere.

12 L.’ orecchio ode,
de. — 1l Signore i
due.

{3 Non amare il sonno si che tu
non impoverisca, — Llieni aperti
i tuoi occhi e i sazierai di pane.

14 Ella & ealliva, ella ¢ calliva
(la meree), suol dire I'acquirente:
ma come s° ¢ dipartito, allora si
vanla (dell acquislo).

15 V' ha oro, esistono molte pie-
tre pl('/m\(*' ma arredi preziosis-
simi sono le labbra intelhgenti.

I’ occhio vee
fece amen-

SALOMONE CAPO XX

125

16 Pighagh pure il vestimento,
poiche si costitul mallevadore per
un estranco, e (poiche fece sicur-
ta) per un’aliena prendi pegno
da lui.

17 (Sembra) dolce all'uomo il
pane procaceiato con false arti; ma
poi trovasy colla bocea piena di
scheggie di pielra.

18T (buoni) progetti mediante
(assennate) consultaziom hanno ef-
fetto. Fa la guerra con sagaciprov-
vedimenti.

19 1l delatore rivela il segreto —
con chi scioccamente parla non
" immiscliare.

20 DI Chy, maledice il pmprio
padge o propria madre verrd

‘l" lw lume nel fitto delle te-

ll P alrimonio ac qm\lto in sul-
[)l‘llll(‘ con precipilazione al fine

" non ¢ benedello.

2 Non dire: Voglio rendere ma-
l(, per male. Spera in Dio, ed Egli
ti salvera [da chi ¢ disposto a nuo-
cerli],

23 1 da Dio abborrito 1l doppio
peso, e I"usare bilancie fraudolenti
¢ cosa riprovevole.

24 Da Dio (dipende la sohdita
dei) passi dell’ nomo; ma 1"uomo
stesso che cosa pud comprendere
riguardo alla sua via [ciod all’ esi-
to finale del proprio procedere]?

25 Riesce di inciampo all’ uo-
mo il proflerire inconsideralamen-
te una saecra promessa, per in-
vestigare i voti dopo averli pro-
nunciati [cio¢ dee I'uomo matura-
mente rifletlere prima di proilerire
un volo].

26 1l re saggio disperge gl emu-
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p] dopo aver menato sopra diloro
la rnota,

27 L. amma dell’ uvomo &
lutte le

lurne
divino che serula mtime
parti del venlre.

28 La clemenza e la lealtd custo-
discono il re, ed egh consolida
colla misericordia il suo trono.

29 L& gloria de’ giovani il loro vi-
gore, e decoro degli altempaty la
vecela)a.

30 Le lividure con ferita e le per-
cosse che penelrano nelle interne
viseere servono a pargare il pee-
catore [cioe cono mandate da Dio
ad emendarlo].

Caro NXNI

A 1) cuore del re & nella mano del
Signore come rivi d acqua, dove
ecli vuole lo [a Imm-n‘o

2 Ogni procedere dell” nomo sem-
bra retlo a1 suoi occhi: ma i

scrula i (tlqu'i. , (‘\
3 L esercilare umaniti misll-

zia O nnanzi a Dio [)w$'1 Nle a
(qualsivogha) sacrilizio:

4 L alterezza e 1" ingordigia (for-
mano per cosi dire) I’ aratura degli
empii, (sulla quale & fondamentala
l.l loro) punizione.

5 [ pensieri dell’uomo solerte non
riescono che a vantaggio, e chiun-
que agisce con |ncc,1|nlnz|ono, cio
ali torna solo a danno.

6 1 tesorr accumulati con lingua
mendace sono come cosa vana che
viene dal vento dispersa, [sono
opera] di quelli che ricercano la
morle.

1) La similitudine ¢ presa da uno stro-
mento in forma di ruota, che usavano gli
agricoltori per depurare il grano.
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7 Un disastro che colga ¢li em-
p| li trascina (a p(*r(h/lonP) pmché
ricusarono di esercitare giustizia.

S Chi & volubile m)ll.n sua con-
dofta riesce anche strano, e 1’ uo-
mo puro ¢ sempre relto nel suo
operare.

9 I meglio stare sull’angolo i
un tetto [cio¢ in luogo solitario]
che convivere con donna rissosa
In casa comune.

10 L" empio desidera di operare
il male, e quindi non trova presso
di lur pietd il suo compagno.

11 Quando si punisee lo sven-
tato, "inesperto diviene saggio, e
quando %ﬁno opportum riflessi
al sgario, 6ss0 acquisla sapere.
'@whé i1l giuslo considera

del nml\-wm ne presagisce
sactrogo sovveriimento.

®l‘3 Chi chinde 1l suo oreechio

. n||0 selamore del povero, a anch’egli

invocherd e non sard esaudito.

14 1 dono secrelamente dato
placa I"ira, e il presente in via ri-
ala trasmesso 1l furore vio-
lento.

15 L’ esercizio della ginstizia rie-
cce i lelizia al giusto, ed ingenera
costernazione net mallattori.

16 L uomo che erra dalla via
della riflessione nella congrega de-
gli estinti merila soggiornare.

17 Chi ama la (Irivola) letizia sol-
frird- penuria, chi ama 1l vino e
I” olio non arricehird,

18 L’ mnpm viene dato in riscat-
to del ziusto, e lo sleale in luogo
dei retii.

19 IX meglio stare in una lerra
deserta che convivere con donna
rissosa in mezzo al corruccio.

ser
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20 Tesoro prezioso ed olio Lro-
vansi nella dimora del saggio, e
I"uomo stlollo ogni suo avere con-
suma.

21 Chisegue equild e misericordia
olterra vila, benevolenza ed onore.

22 11 saguio sale nella ecilla dei
prodi e ne espugna la forlezza og-
gelto della loro lidueia.

23 Cln guarda la propria bocea
e la propria lingua preserva se stes-
so dalle «Iw'l"vw

24 L andace superbo st denomi-
na insipienle, operando eglh con
ira lracolanle.

25 1l desiderio del pigro lo fa
p(-nrv l)mclm ricusarono le sue
mani di agire.

26 Ogm di nutre nuovi desideri,
e il giusto i e non risparmia.

27 1l sacrifizio degli empii ¢ ab-
borrito, e lanto pifise (il pee (;nlmv)
con malvagio pensie rroloreca ol
senza  proponimento di emenda-
zione].

28 1l testimonio mendace perird,
e chi bene ascolta polrd sempre
parlare.

29 L’empio mostra nel vollo la
propria sfronlatezza, e I’ uomo ret-
to mostra discernimento nella pro-
pria condolla.

30 Non vale sapienza, non vale
prudenza, non vale consiglio con-
tro ai (decreli del) Signore.

31 1 eavallo & preparalo pel
giorno della battaghia, ma da Dio
dipende la salvezza.

Caro XXII

1 1l buon nome & preferibile alla
moltla ricehezza, e | altrui benevo-
lenza all’ are genlo ¢ all’ oro.

2 1l ricco ed il povero 8’ incon-
trano. — Aulore di tutti ¢ I[ddio.
3 L’uomo accorto prevede il
male ¢ si sollrae, e gl esperti
passano mnanzi e riunanzono con-
dannati| cio® implieati ne tdisastri |

A In seguilo all’ umilta & il tirno-
re di Dio [croe 1l riconoscimenlo
della propria umile condizione &
sohido fondamento al timor di Do,
— da cui emanano] ricchezza, o-
nore ¢ vila.

5 Spin e lacer sono nella via del-
"uomo obbhquo, ¢hi vuol preser-
vare s¢ stesso se ne allontana.

6 Educa il fanciullo secondo la
sua via |eio¢ secondo la via che
ln«-;“o g‘li sl :Nl(lic(‘], anche quan-
do sard vecchio non st allontaneri
da quella.

7 1l ricco domina sui poveri, e
chi prende n prestito ¢ servo al
prestalore.

8 Chi semina miquild mieters
sventura, e la verga dell’ira sua
[cioe la polenza di nuocere del

malvag m] finird.

9 (‘In ¢ d’animo benigno sard
benedelto, poiche diede del suo
pane al povero.

10 Scaccia I'arroganle, e se ne
andrd la discordia, e cesserd ogni
contraslo e vilupero.

11 Chiama con puritd dicuore ed
¢ piacevole nei suoi diseorsi merita
di divenire compagno del re.

12 La Provvidenza di Dio cuslo-
disce "uomo che agisce assenna-
tamenle, e sconcerla i proponi-
menh dello sleale.

13 Dice il pigro: Un leone sta
fuori, in mezzo alle piazze lemo
d’ essere uceiso.
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14 E qual fossa profonda la boc-
ca delle donne straniere [cio¢ delle
impudiche], colui contro del quale
il Signore ¢ indignato cadra 1.

15 La sloltezza & allaccata al
cuore del fanciullo [cioe il fanciullo
& proclive ad agire senza riflessio-
nel: ma la verga disciplinare la al-
lontanera da quello.

16 Chi defrauda il povero stiman-
do procurare un vantaggio a sé
slesso, e di al ricco (pitt di quanto
gli compete), non fa con cid che il
proprio danno.

17 China il tuo oreechio, ed a-
scolla gl insegnamenti dei qae;r"l
la tua mente nvolgl alla mia lstru-
zione.

18 Poiche 11 riusciranno soavi
(tali insegnamenti) quando i cu-
stodirar nel tuo interno, e siano
insieme costantemente sulle tue
lahbra

19 Alfinche sia nel Signore la tua
fiduecia ti ho fatlo oggi conoscere

le norme di condotta].

20 Ho scrilto a tuo vantaggio
cose esimie per provvidi consigli
ed assennalezza.

21 Per farli conoscere il pregio
dei detti veritiers, sicche tu possa
rispondere detli veritieri a chi del-
I”opera tua (i richiede.

22 Non derubare 1l povero per-
cheé ¢ povero, e non opprimere il
misero nel foro.

23 Poich¢ Dio difende la loro
causa, e punisce severamenle nel-
la persona quelli che li derubano.

24 Non 1 associare all’iracondo,
e presso chi si lascia dominare dal-
lo sdegno non entrare.

25 Affincheé tu non apprenda i
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suoi procedimenti; altrimenti pro-
cureresti a te stesso un inciampo.

26 Non essere fra coloro che
battono altrui la palma [in atto di
far malleveria], fra coloro che si
fanno garanti de1 debiti (altrui).

27 Se tu non avessi con che
pagare, perche esporti al pericolo
che (il creditore) pigli il tuo lello
da sotto di te?

28 Non ismuovere 1l confine
antico che istituirono 1 luol an-
tenati.

29 Hai tu veduto un_uomo dili-
gente nel suo lavoro? E meritevo-
le di stare innanzi ai re non
istard mmnanzi gh nomin abheltti.

Caro XXIII

1 Quando se1 per assidertia men-
sa col dominatore considera chi
t1 sta innanzi.

2 E ti porrai un coltello alla
gola [sarai assai circospelto pria di
mangiare o i parlare] se seiuomo
intelligente.

3 Non desiderare i suoi manica-
retti, mentre potrebbero essere per
te un cibo mendace.

4 Non affaticarli per accumulare
ricchezza, desisti dal formarne og-
getto (precipuo) delle tue medi-
tazioni.

5 Appena hai rivolti i tuoi sguardi
verso di quella [verso la ricchezza]
pitt non esiste, ma (sparisce) quasi
facesse a s¢ stessa le ali, come a-
quila che vola nel firmamento.

G Non cibarti del pane dell’ uomo
malevolo, e non desiderare 1 suol
manicaretti.

7 Conciossiache, come ha divisato
nell’ animo suo, cosi egli (st com-
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porta). Ti dice: Mangia e bevi, e
1l suo cuore non & con le.

8 Il ¢ibo che avrai mangiato ri-
gelteral, ed avrai perduto [ciod
proflerito invano] 1 tuoi amorevoli
discorsi.

9 Innanz allo stolto non parlare,
poiche avra a vile i tuoi giudiziosi
racgionamenti.

10 Non ismuovere il confine an-
tico, e nei campi degh orfani non
entrare.

11 Poiche 1l loro hiberatore &
forte, egh dilende la loro causa in
tuo confronto.

12 Assoggetla alla disciplina il
tuo cuore, e (rivolgi)iltuo oreechio
al savii ammaestramenti.

13 Non rigparmiare al giovinetto
I"istruzione disciplinare — quan-
d’ (anche) lo balti colla verga non
morri.

44 Tulo batt colla verga, ¢ (con
ci0) lo =alvi dalla perdizione.

15 Figlio mio, se la tua mente
diviene assennala, cid riesce a me
pure d”intimo compiacimento.

16 Ed esultano le mie reni, allor-
che le tue labbra proleriscono rett
discorsi.

17 Non mvidiare 1 peccalori, ma
solo (eerca di emulare) 1 himoral
di Dio costantemente.

18 Poiche v’ é certo un avvenire,
e la lua speranza non andra delusa.

19 Ascoltami, o figlio mio, ¢ fa
senno, e indirizza nella (retta) via
il tuo cuore.

20 Non essere fra gl intempe-
ranti nel ber vino, fra i ghioltoni
solo intenli a soddisfare le proprie
voglie.

21 Imperocche chi ¢ intempe-
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ranle nel bere e ghiottone im-
poverisce, e la pigrnzia [l la
sonnolenza] [a vestire laceri indu-
menti. '

22 Obbedisci al padre tuo che ti
ha generalo, ¢ non aver a vile la
madre tua perche veechia.

23 Acquista, e non vendere la
veritd, cioe la sapienza, la buona
morale e |"intelligenza.

24 1l padre del giusto esultera,
e chi ha generalo un (figho) sag-
gio si rallegrera in quello.

25 Si rallegreranno 1l padre tuo
e la madre tua, chi ti ha partorito
giubilera.

26 Volzi a me, o figlio mio, la
tua mente, e gh occhi Ltuoir osser-
vino coslanlemente le mie vie [lc
vie da me tracciatel.

27 Poiche ¢ qual fossa profonda
la meretrice, e qual pozzo di sven-
tura la straniera |Paltrui donnaim-
pudical. ‘

28 Anch’ essa repentinamente in-
sidia, ed aumenla 1 traditori fra gh
uonini.

29 A chiappartengono i guai? a
chi i lai? a chii contrasti? a el
le vane ciarle? a chi le ferite sen-
za cagione? a chi 1l rossore negh
occhi?

30 A coloro che dimorano a nol-
te protratia presso il vino, a colo-
ro che vanno a rintracciare il li-
quore meglio lemperato.

31 Non rignardare al vino quan-
do rosseggia, quando lascia nel
bicchiere il suo colore e scorre git
leggiermente.

32 Poiche al fine qual serpe mor-
de, e qual basilisco lacera (le vi-
seere)

J*
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Cye

33 1 tuol occhi mireranno cose
strane, ¢ la tua mente 11 presen-
lera idee stravolle.

34 F sarai come chi qnce m al-
to mare, come cli dorme in cima
dellalbero della nave.

35 (Tu diraiz) M1 percossero,
ma non soll'cmi, mi l»aLLcrono, ma
non m’accorsi, (quando mi rideslo
10 vado ancora a ricercarlo [il vino].

Caro \\IV

1 Non invidiare gli nomini mal-
vagi, ¢ non desiderare di trovarti
con loro.

2 Poiche la loro mente macchina
depredazioni, e le loro labbra pro-
feriscono discorsi mniqui.

3 Colla sapienza viene edificala la
casa e colla prudenza consolidata.

4 E col sapere le slanze i riem-
piono d’ogni sostanza preziosa e
gradevole.

5 L uomo saggio ¢ lorle, 'uomo
assennalo opera con energia.

6 Poiche con sagaci [HO\\(‘(II-
menti farai a luo vantaggio [
guerra, e la vitlora (si consegue)
per la moltitudine i (esperli) con-
Sl"‘ll()ll

7 (Riescono sov erclnamcnte) al-
to per lo slollo le scienze, e quin-
di nel foro non puo aprire la sua
bocea.

8 Chi opera con premeditazione
il male viene chiamato raggiralore.

9 1l pensicro della stoltezza & pec-
cato, e cln agisce avvenlatamente
¢ delestalo.

10 Se hai usata negligenza nel
giorno della sventura rimane alfie-
volita la tua lorza.

11 Se tralascerai di salvare co-

loro che stanno per esser condotti
a ingiusta morte, e che sono peri-
clitanti per essere minaceiati di
uccisione,

12 Dicendo: Noi non siamo di
cio conscit —: Colui che conosce
con precisione 'intimo de’ cuort
cerlo comprende, e il (supremo)
Custode dell”anima tua (lullo) co-
nosce, e rendera a ciaschieduno se-
condo I opera sua.

13 Mangia pure miele, o figliuo-
lo mio, poiche & buono, eilfavo (di
miele) che riesce dolce al tuo pa-
lato.

14 Egualmente rendi [amigliare
la saplcnza all’anima tua; (impe-
rocche) se la possederai, essendovi
cerlamente un avvenire, latuaspe-
ranza non andrd delusa.

15 Non insidiare, o malvagio,
I” abitazione del ginsto, non depre-
dare 1l lnogo di sua dimora.

16 Poiche (anche se) 1l giusto
selle volte cadesse risorgerd, e
gl empii inciamperanno nel male.

I 7 Nel cadere il tuo nemico non
i rallegrare, e quando inciampa
non giubili 1l cuor tuo.

18 Giacche potrebbe il Signore,
c1d scorgendo, e rincrescendo (la
cosa) agli occhi suoi, ritirare da
lui [e contro le rivolgere] la sua
indignazione.

19 Non gareggiare coi malevoli,
non invidiare i peccalori.

20 Poicheé non sard un (felice)
avvenire al malvagio, il lume de-
gli empi sard spento.

21 Temi, o figho mio, Dio ed il
re — con coloro che operano di-
versamente non U immischiare.

22 DPoiché repentinamente so-
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pravverra la loro ruina [la ruina
du quelli che disobbediscono ai di-
vini pre u L od alle regie preseri-
zioni], e la calamildy che (procede)
da amendue loro [sia da Dio sia

dal re] chi plm(Olm\( ere (quando
abbia a giungere)?
23 Quesli pure sono insegna-

menli der saggi £ male aver
riguardo a clicchessia nel giudizio.

94 Chi dice :l\l’(‘lnpit : Tu sei
giuslo, ¢ tale, cui 1 popoli maledi-
cono e le nazionm esecrano.

25 E coloro che ammoniscono [i
peceatori] proveranno soddisfazio-
ne, e su loro posera la benedizione
dell’uvomo dabbene.

26 Merila essere bacialo sulle
labbra chi da risposte relfe.

27 Prepara al di fuorr il tuo la-
voro, appronlalo nella eampagna
per te [in guisa che corrigponda
a1 tuo bisog‘ni], quindr edifichera
la tua casa [prmulel"\i mo"li(,]

98 Non essere lestimonio teme-
rario verso 1l luu compagno, ne
sedurre altrui colle tue labbra.

29 Non dire: come lece (male)
a me, cosl fard a lm, renderd a
ciascuno secondo " opera sua.

30 Presso il eampo dell inerte
10 sono passalo, e presso la vigna
dell” nomo privo di senno.

31 Ed eceo erano eresciutisu lat-
to quel (campo) gl spini, le orliche
ne coprivano la superficie, edil suo
ricinto di pielre era diroccalo.

32 Id 10 osservai e posi menle,
vidi, e (ne) presiammaestramento.

33 (Conviene darsi) poco al sonno,
poco alla sonnolenza, e poco le-
nere le mani al seno conserte per
dornnre.

34 (Altrimenti) sopravverra qual
viandante la tua poverld, e la tua
miseria come lo scudiero {v. VI,

11].
Caro XXV

1 Anche questi sono proverbii di
Salomone, cui trascrissero [con
opportuna scelta] gli uvomini di E-
zechia re della Giudea.

2 liesce a gloria di Dio il tener
cclata la cosa [la via che liene nel-
la sua azione provvidenziale], ed
a glora der re I'investigare la co-
sa [far si che le loro (lCClMonl s
riconoscano [rutto di profonda in-
vesligazione|.

3 Come il cielo per I'altezza, e
la lerra per la profondild, cosi
la mente dei re ¢ mnmperserutabile
[e pwsemlw immpenelrabile a ehi
non ha ingerenza nelle pubbliche
cose, per la varield e imporlanza
degh oggetli a cui debbono rivol-
gere le loro cure]

4 Togliendo le scorie dall’ argen-
1o, esee depurato all’orelice il vaso.

5 Cosi rimuovendo 11 malvagio
d"inmanzi al re, si consolida colla
eiustizia il suo trono.

6 Non essere vanaglorioso innan-
zi al re, e nel luogo de’ grandi non
assiderti.

7 Giacche ¢ meglio che a te si
dica: ., Sali qui™, piullosto che tu
abbia a trovarli abbassalo innanzi
al polente cui vedevano 1 Lluoi
occhi [cioe che solevi vedere da
vicino e Lrattare famigliarmente].

8 Non uscire preslo a contesa,
giacche potreshi non sapere in fine
come condurti quando 1l tuo com-
pagno ti facesse arrossire.

9
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9 Difendi Ia eausa che har eol
tuo compagno, ma [nel far cio]
I"altrui segrelo non iscuoprire.

10 Altrimenti chi ti ascolla po-
trebbe apporti la taccia dimalelico,
e la diffamazione da te sparsa non
svanirchbe.

11 Le proposizioni esposle se-
condo 1l vero loro aspello (somi-
gliano) a pomi d”oro sopra ornati
d”argenlo.

12 E qual pendente d’ oro e qual
ornamento d’oro f(ino I"ammoni-
zione indirzzata dal saggio a chi
porge docile orecehio.

13 Come I’ aria fresca (simile
quella) del tempo in cui neviea
(riesce gradita) nel giorno della
mietitura, cosi (riesce di